29/12-13

Verzeichnis der Zuger, welche in einem der beiden Gefechte ver-

wundet worden seien:

Egli Kaspar, von Oberwil Staub J6rg Karl, von Menzingen
Schlumpf Michael, von Steinhausen Elsener Heinrich, von Menzingen
Hasler Jakob, von Aegeri Miller Karl, von Baar
Nussbaumer Hans Jakob, von Aegeri Helirlin [Hiirlimann] Beat Joachim,

Iten Hans Kaspar, von Aegeri von Walchwil

Elsener Klemens, von Menzingen Gladius Lienhard, ein Welscher, diente

in der Kompagnie von Bonaventura
Brandenberg selig

Ausgaben filir die verwundeten Soldaten:

Gl. ss d
Butter 25 26 2
Brot 80 7 2
Mehl 13 8
Kernenmus 8 12
Fleisch 7 16 2
Eier 4 3 3
Wein 2 28
Muskatnuss 22
Branntwein 1 1/2 Mass 1 35
Barbier Johann Konrad Elsener gegeben 10
Franz Vogler von Obwalden gegeben 20
"An Zwessgen" flir die Verwundeten 36

Meinrad Ulrich, von Brunnen; Hans Balthasar Niiwer,
von Lauerz und Hans Josef Enz, von Obwalden, seien
hier im Spital verstorben. Kosten flir die Sdrge 3

158 14 3

AH 29, 22-26 - Blatt 22" und 26 leer
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1701 Oktober 12., Solothurn A

SCHREIBEN DES [FRANZ. AMBASSADOREN ROGER BRULART, MARQUIS DE]
PUYSIEUX, AN LANDVOGT [BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN

""Comme je Suis tres persuadé que M. [Franz Ehrenreich] le Comte de Trautmans-—
dorff pour amuser les L.L. Cantons par les feintes amitids qu'il leur té-
moigne de la part de Son Maitre [Kaiser Leopold I.], leur cache la hauteur
avee laquelle il Se conduit anvers le Corps Germanique [Reichsstiindel] et

L'irregularité avee laquelle il agit comtre les droits et les Privileges

des Princes et Etats de L'Empire par la prosceription [Reichsacht] qu'il a
faite de Mr, le Duc de Savoye [Viktor Amadeus II.] et de M. le Duc de Mantoue

B




28/13-14

[Ferdinand Karl IV.], J'ay crii qu'il étoit bon de vous faire part des refle-
xions qui ont E€té faites sur cela par des politiques, qui declinant toute
Sorte de partialité pour ne S'attacher qu'a l'essence de la chose, font voir
elairement l'injustice et l'irregularité du procedé de L'Empereur envers les
Puissances de L'Empire."

Obwohl es zwar die eidg. Orte nicht direkt betreffe, k&nne die-
ses wenig korrekte Verhalten des Kaisers doch bald auch auf sei-
ne Beziehungen zu ihnen abfdrben. Der Machtwille [Oesterreichs]
ziele ndmlich ganz eindeutig auf die Erringung einer Vormacht-
stellung in Europa hin. "Chacun doit y faire des reflexions et les ...
Cantons pourroient peut étre un jour s'y trouver plus interessés qu’ils ne
pensent, car si l'Empereur agit contre des Puissances qui composent le Corps
de l'Empire et contre lesquelles 7l ne Sauroit rien decider de Son authorité,
que ne feroit il point a l'oceasion contre d'autres Puissances sur lesquelles
il est tous les jours aprés a renouveller des pretensions.” 1In diesem Zu-
sammenhange i{ibersende er ihm denn in der Beilage verschiedene
Exemplare "en Allemand et en Frangois de ce qui a été mis au jour Sur ce-
La".

Da sie Trautmannsdorff {iber die Vorgdnge im K&nigreich beider
Sizilien sicherlich einmal mehr falsch orientieren werde, lege
er ihm zudem "une Relation juste et certaine qui vous fera comnoitre le
contratre” bei. Er bitte ihn, ihren Freunden "l'un et L'autre' zu-

gdnglich zu machen.

Original, in franz. Spracge
AH 29, 27-28 - Blatt 28 leer
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1710 Oktober 5., Solothurn A

SCHREIBEN DES [SECRETAIRE-INTERPRETE LAURENT CORENTIN DE LA]
MARTINIERE [AN BEAT JAKOB II. ZURLAUBEN]

Da er wie auch seine Frau ihm stets gerne zur Verfiigung stilinden,
mge er ihm doch ruhig mitteilen, wann Frdulein Zurlaubenl hier

einzutreffen gedenke. "ma femme luy tiendra bomne Compagnie, il y a une

23,/12




	[Seite]
	[Seite]

